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1 Délezité

Pred pouzitim produktu si precitajte a pochopte
vSetky pokyny. Ak je poSkodenie sp6sobené
nedodrzanim pokynov, zaruka neplati.

Bezpecnost

Zoznamte sa s tymito bezpecnostnymi
symbolmi

A RISK OF ELECTRIC SHOCK A
DO NOT OPEN

UPOZORNENIE: ABY STE ZNIZILI RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM
PRUDOM, NEODSTRANUJTE KRYT (ANI ZADNU CAST).

VO VNUTRI NIE SU ZIADNE CASTI, KTORE BY MOHOL
OPRAVIT POUZIVATEL. UDRZBU ZVERTE KVALIFIKOVANEMU

SERVISNEMU PERSONALU.

Toto je pristroj TRIEDY Il s dvojitou
D izolaciou a bez ochranného
uzemnenia.

Striedavé napatie

~NS
jm Pouzivajte iba napajacie zdroje

uvedené v navode pre uzivatelov.

VAROVANIE!
Varovanie: nebezpecenstvo urazu
elektrickym pradom!

Vykri¢nik ma pouzivatela upozornit
na pritomnost dblezitych
prevadzkovych pokynov.

Nebezpecenstvo Urazu elektrickym prudom
alebo poziaru!

. Pred vytvorenim alebo zmenou
akychkolvek pripojeni skontroluijte, ¢i su
vSetky zariadenia odpojené od sietovej
zasuvky.

. Produkt ani prislusenstvo nikdy
nevystavuijte dazdu alebo vode. Do
blizkosti produktu nikdy nedavajte nadoby
s tekutinami, napriklad vazy. Ak na vyrobok
alebo do neho vyleju tekutiny, okamzite ho
odpojte od sietovej zasuvky. Pred pouzitim
kontaktujte Centrum starostlivosti o
zakaznika a nechajte vyrobok skontrolovat.

. Produkt ani prislusenstvo nikdy
neumiestnujte do blizkosti otvoreného
ohna alebo inych zdrojov tepla vratane
priameho slne¢ného Ziarenia.

. Nikdy nevkladajte predmety do vetracich
otvorov alebo inych otvorov na vyrobku.

* Ak sa pouziva hlavna zastr¢ka alebo
spojka zariadenia, pre odpojenie
zariadenia, musi zostat odpadjacie
zariadenie lahko pristupné.

. Pred burkami odpojte vyrobok z elektrickej
zasuvky.

. Pri odpajani napdjacieho kabla vzdy
tahajte za zastrcku, nikdy nie za kabel.

. Produkt pouzivajte v tropickom alebo
miernom podnebi.

Nebezpecenstvo skratu alebo poziaru!

. Informacie o zariadeni a napajani najdete
na typovom stitku na zadnej alebo
spodnej strane vyrobku.

. Pred zapojenim vyrobku do sietovej
zasuvky sa uistite, Ze napdjacie napatie
zodpoveda hodnote uvedenej na zadnej
alebo spodnej strane vyrobku. Vyrobok
nikdy nepripdjajte do elektrickej zasuvky s
odliSnym napatim.

Riziko poranenia alebo poskodenia tohto
vyrobku!

. Pri montazi na stenu musi byt tento
vyrobok bezpecne pripevneny k stene v
sulade s pokynmi na instalaciu. Pouzivajte
iba dodany drziak na stenu (ak je k
dispozicii). Nespravna montaz na stenu
mobze spdsobit nehodu, zranenie alebo
poskodenie. Ak mate akykolvek dotaz,
obratte sa na oddelenie starostlivosti o
zakaznikov vo vasej krajine.

. Produkt ani iné predmety nikdy
neumiestnujte na napdjacie kable ani na
iné elektrické zariadenia.

. Ak sa vyrobok prepravuje pri teplotach pod
5 °C, pred pripojenim do sietovej zasuvky
vyrobok rozbalte a pockajte, kym sa jeho
teplota nevyrovna izbovej teplote.

. Niektoré sucasti tohto vyrobku mézu
byt vyrobené zo skla. Zaobchadzajte
s vyrobkom opatrne, aby ste predisli
zraneniu a poskodeniu.

Nebezpecenstvo prehriatia!

. Nikdy vyrobok neinstalujte do
uzatvoreného priestoru. Okolo vyrobku
vzdy ponechajte volny priestor aspon
10 cm (Styri palce) na vetranie. Dbajte na
to, aby ventila¢né otvory na vyrobku nikdy
nezakryvali zaclony alebo iné predmety.
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Starostlivost o vas produkt

Na cistenie produktu pouzivajte iba handri¢ku z
mikrovlakna.

Starostlivost o zivotné
prostredie

Likvidacia starého produktu a batérie

Vas vyrobok je navrhnuty a vyrobeny z
vysoko kvalitnych materialov a
komponentov, ktoré je mozné recyklovat
a znovu pouzit.

Tento symbol na vyrobku znamena, ze
na vyrobok sa vztahuje eurdpska
smernica 2012/19/EU.

Tento symbol znamena, Zze produkt
obsahuje batérie, na ktoré sa vztahuje
eurdpska smernica 2013/56/EU a ktoré
nemozno likvidovat s beznym domovym
odpadom. Informujte sa o miestnom
systéme separovaného zberu
elektrickych a elektronickych vyrobkov a
batérii. Dodrziavajte miestne predpisy a
nikdy nelikviduijte produkt a batérie
spolu s beznym domovym odpadom.
Spravna likvidacia starych produktov a
batérii pomaha predchadzat negativnym
nasledkom pre Zivotné prostredie a
[udské zdravie.

Bl b

Pre zariadenie 5G Wi-Fi

Zariadenie na prevadzku v pasme
5150-5350 MHz je urc¢ené iba na pouzitie v
interiéroch, aby sa zniZilo riziko skodlivého
rusenia v pripade mobilnych satelitnych
systémov vyuzivajucich spoloény kanal.

8
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Zhoda s predpismi

Tento vyrobok splha poZziadavky Europskeho
spolocenstva tykajuce sa radiového rusenia.

Spoloc¢nost TP Vision Europe B.V. tymto
vyhlasuie, Ze tento vyrobok splfa zakladné
poziadavky a dalSie prislusné ustanovenia
smernice o obnovitelnych zdrojoch 2014/53/
EU a Predpisy Spojeného kralovstva o
radiovom zariadeni z roku 2017.

Vyhlasenie o zhode najdete na
www.philips.com/support.

Pomoc a podpora

Pre rozsiahlu online podporu, navstivte stranku

www.philips.com/support to:

. stiahnite si pouzivatelsku prirucku a
prirucku rychleho spustenia

. pozrite si videonavody (k dispozicii iba pre
vybrané modely)

. najdite odpovede na ¢asto kladené otazky
(FAQ)

. poslite nam otazku e-mailom

. chatuijte s nasim zastupcom podpory.

Podla pokynov na webovej stranke vyberte

pozadovany jazyk a potom zadajte cislo

modelu produktu.

Pripadne mbzete kontaktovat sluzbu

starostlivosti o zakaznika vo vasej krajine.

Pred kontaktovanim si poznacte c¢islo modelu

a sériové cislo produktu. Tieto informacie

ndjdete na zadnej alebo spodnej strane vasho

produktu.

Ochranné znamky:

dits >\ play-fi

Pre patenty DTS si pozrite http://patents.dts.
com. Vyrobené na zaklade licencie od DTS, Inc.
(pre spoloc¢nosti so sidlom v USA / Japonsku /
Taiwane) alebo na zaklade licencie od
spolo¢nosti DTS Licensing Limited (pre vsetky
ostatné spoloc¢nosti). DTS, DTS Play-Fi, Play-Fi
a loga DTS Play-Fi a Play-Fi su registrované
ochranné znamky alebo ochranné znamky
spolo¢nosti DTS, Inc. v USA a dalsich krajinach.
© 2021 DTS, Inc. VSETKY PRAVA VYHRADENE.

Wi )
CERTIFIED

Logo Wi-Fi CERTIFIED™ je registrovana
ochranna znamka spoloc¢nosti Wi-Fi Alliance®.



2 Vas Subwoofer

Blahozelame vam k nakupu a vitame vas
medzi pouzivatelmi produktov spolo¢nosti
Philips! Ak chcete naplno vyuzit podporu,
ktoru ponuka spoloc¢nost Philips,
zaregistrujte svoj subwoofer na stranke
www.philips.com/support.

Co je v baleni

Skontrolujte a identifikujte polozky v baleni:

*  Subwoofer x1
. Napajaci kabel * X 2
. Priru¢ka rychleho spustenia /

zarucny list / bezpecnostny harok x1

PHILIPS.

pre Europu /
pre Cinu / Taiwan || pre USA/ Kanadu || spojené Kralovstvo pre Aziu pre Indiu

TAWS506/93/96 || TAWSS06/37 TAWES06/ 10 TAWB506/98 TAWB506 /94

. Specifikacia napajacieho kabla a typ
zastrcky sa lisia podla regionov.

. Obrazky, ilustracie a vykresy zobrazené
v tejto pouzivatelskej prirucke sluzia iba
na informacné ucely, vzhlad skuto¢ného
produktu sa moze lisit.

Subwoofer

Tato cast obsahuje prehlad bezdrétového
subwoofera.

1 Zasuvka ACin-~
Pripojenie napajania.

2 USB service zasuvka
Zasuvka USB je urcena len na servis.

3 @ tla¢idlo (Wi-Fi nastavenia) /
indikator
- Spustit nastavenie Wi-Fi pre Play-Fi.
« Stlacenim a podrzanim tlacidla na
8 sekundy aktivujete rezim AP.
- Stlacenim a podrzanim tlacidla na
4 sekundy aktivujete rezim WPS.
- Stla¢enim a podrzanim tlacidla
na 15 sekund obnovite vyrobné
nastavenia subwoofera.

Akcia Stav LED Stav
Stale Pripojenie /
’ sparovanie
zapnuty ) v
Uspesné
Stlac¢te a Rezim
podrzte o pristupového
na® Blika bodu Wi-Fi
8 sekund (AP)
Stlacte a Rezim
podrzte Dvoijité chraneného
na® bliknutie nastavenia
4 sekundy Wi-Fi (WPS)
Stlac¢te a .
podrzte O,b noveme
na® vyrobnych
15 sekind nastaveni
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3 Pripojenie

Tato ¢ast vam pomdze pripojit vas
subwoofer k televizoru a inym zariadeniam a
potom ho nastavit.

Informacie o zakladnych pripojeniach
subwoofer a prislusenstva najdete v prirucke
rychleho spustenia.

Poznamka

* Informacie o zariadeni a napajani najdete
na typovom stitku na zadnej alebo spodnej
strane vyrobku.

* Pred vytvorenim alebo zmenou akychkolvek
pripojeni skontrolujte, ¢i su vsetky zariadenia
odpojené od sietovej zasuvky.

Pripojenie napajania

. Pred pripojenim sietového napajacieho
kabla sa uistite, Ze ste dokoncili vietky
ostatné pripojenia.

. Riziko poskodenia vyrobku!
Skontrolujte, ¢i napajacie napatie
zodpoveda napatiu vyznacenému na
zadnej alebo spodnej strane pristroja.

1 Sietovy kadbel pripojte do zasuvky AC
in~ na subwooferi a potom do sietovej
zasuvky.

*  Specifikacia napajacieho kabla a typ
zastreky sa lisia podla regionov.

Pripojenie k Wi-Fi
(bezdrbétova prevadzka)
(Pre verziu iOS a Android)

Pripojenim tohto zariadenia a mobilnych
telefénov, tabletov (napriklad iPad, iPhone,
iPod touch, telefénov s Androidom atd.)

k rovnakej sieti Wi-Fi mdzete pomocou
aplikacie Philips Sound pohananej DTS
Play-Fi, pre ovladanie subwoofera na
pocuvanie zvukovych suborov.

1  Pripojte telefon alebo tablet k rovnakej
sieti Wi-Fi, ktoru chcete pripojit k
subwooferu.

2 Stiahnitea nainstaluijte si aplikaciu
Philips Sound pohananu DTS Play-Fi na
telefén alebo tablet.

Philips Sound Q

. Skontroluite, &i je router zapnuty a ¢i
spravne funguije.
3 Stlatenima podrzanim tlacidla ®
(Wi-Fi) na zadnej strane skrinky na
8 sekund spustite pripojenie Wi-Fi.
» Dokial reproduktor nevyda druhy
ton a potom tlacidlo pustite.

4 Pockajte, kym svetelny indikator Wi-Fi
na zadnej skrinke neprejde z rychleho
blikania na pomalé pulzovanie. Ked
zac¢ne pomaly pulzovat, znamena to,
ze reproduktor vstupuje do rezimu
nastavenia Wi-Fi.

5 Spustite aplikaciu Philips Sound
pohananu DTS Play-Fi. Podla pokynov
v aplikacii pripojte tento produkt k sieti
Wi-Fi.



Poznamka

Iba pre verziu i0S

Siet Wi-Fi pouzivana iPhone by mala
byt docasne prepnuta na AP zariadenia
Play-Fi a aplikacia Philips Sound APP by
mala byt reStartovana, aby sa dokoncilo
nastavenie Wi-Fi produktu. Pozrite si
kroky uvedené nizsie:

Chodte do nastaveni. * Zvolte nastavenia
Wi-Fi.

* Vnastaveniach Wi-Fi + Vratte sa do

vyberte zariadenie aplikacie Philips
Play-Fi Sound a pokraéujte v
nastavovani.

6 Po UspesSnom pripojeni Wi-Fi prestane
indikator Wi-Fi pulzovat a zostane
svietit. Po nastaveni tohto produktu vo
vasej sieti Wi-Fi ho mbZete ovladat z
[ubovolného smartfénu alebo tabletu v
rovnakej sieti.

7  Po pripojeni mézete zmenit nazov
zariadenia. Existuje niekolko mien,

z ktorych si mézete vybrat alebo si
vytvorit svoje vlastné vyberom polozky
Vlastné meno na konci zoznamu

mien. V opa¢nom pripade sa nastavi
predvolené meno.

8  Po pripojeni moéze tento produkt

vykonat aktualizaciu softvéru. Pri prvom

nastaveni aktualizuje na najnovsi
softvér. Aktualizacia softvéru méze
trvat niekolko minut. Pocas aktualizacie
neodpajajte reproduktor, nevypinajte
zariadenie ani neopustajte siet.

Poznamka

Po pripojeni méze produkt vykonat
aktualizaciu softvéru. Po pociato¢nom
nastaveni je nutna aktualizacia. Bez
aktualizacie nie su k dispozicii vsetky funkcie
produktu.

* Ak prvé nastavenie nebolo Uspesné, na
subwooferi podrzte stlacené tlacidlo Wi-Fi,
po dobu 8 sekund, kym nebudete pocut
druhy ton a indikator Wi-Fi sa nezmeni na
pomalé pulzovanie. Obnovte pripojenie
Wi-Fi, restartujte aplikaciu a znova spustite
nastavenie.

* Ak chcete zmenit siet z jednej na druhu,
musite znova vytvorit spojenie. Stlacenim a
podrzanim tlacidla @ (Wi-Fi) na subwooferi
po dobu 8 sekund obnovite pripojenie Wi-Fi.

Rezim WPS

Ak ma vas router chrdnené nastavenie

Wi-Fi (WPS), mbZete pripojenie nastavit bez

zadania hesla.

1 stlacte a podrzte tlacidlo B (Wi-Fi) na
4 sekundy. Budete pocut ton a indikator
Wi-Fi za¢ne dvojito blikat.

2 Narouteri stlacte tlacidlo WPS. Tlacidlo
je zvycajne oznacené tymto logom
WPS.

3  Podla pokynov v aplikacii Philips
Sound pohananej DTS Play-Fi spustite
parovanie.

Poznamka

WPS nie je Standardnou funkciou vsetkych
routerov. Ak vas router nema WPS, pouzite
Standardné nastavenie Wi-Fi.

* Ak chcete rezim WPS opustit, raz stlacte
tlacidlo @ (Wi-Fi) alebo sa program
automaticky ukonci po 2 minutach.

Slovak



Subwoofer prepojte s aplikaciou Subwoofer prepojte s televizorom s

Philips Sound app funkciou Philips Play-Fi

1 Po uspesnom pripojeni Wi-Fi prestane 1 Zapnite televizor s funkciou DTS Play-Fi
indikator Wi-Fi pulzovat a zostane pripojeny k internetu.
svietit. > Zvuk televizora je stimeny.

2 Spusltl‘te e%plikéciu PhiliAps Sound 2 Vstupte do ponuky Nastavenia na
pohananu DTS Play-Fi. televizore

3 Vyberte primarny reproduktor 5 Nastavenia > Zvuk > DTS Play-Fi
[TAW8506].

&
dits\play-fi ey
—

dits \play-fi

Philips Sound &

Sound style
Settings

Personal mode settings >

Picture TV placement

DTS Play-Fi

>

Sound >

Ambilight > Huu'nm\bv@ >

Eco settings. > | MimiSound Pers fion .. >
>

General settings

dits5\play-fi

= Advanced

Regionand language> | Dolby Atmos notification

Android settings >

Universal access >

Speakers

v

TAW8506
Primary Speaker




Nastavenie zvuku televizora

Postupuijte podla nastavenia na obrazovke.

v

DTS Play-Fi TV Audio

Stream this TV's audio to wireless speakes
throughout your home.

»
Pl
2]
®

Learn more about DTS Play-Fi enabled speakers
at play-fi.com

Connect Speakers

dtsplayf

DTS Play-Fi TV Audio

Play-Fi Speaker

[m)
:
TAW8506
Select Speakers.
: =

o
[m)

dtsNplay

Nastavenie priestorového zvuku

Postupuite podla nastavenia na obrazovke.

DTS Play-Fi Wireless Home Theater

Experience immersive home theater audio with
Play-Fi wireless subwoofers, soundbars,
surround speakers, or a Play-Fi receiver that
powers home theater speakers.

dtsNplayfi

@ DTS Play-Fi Wireless Home Theater

Surround SDeakers < 2Speakers >
Subwoofer One >
C mmue

dtspiayf

DTS Play-Fi Wireless Home Theater

v

TAWS8506 je kompatibilny s televizormi s

funkciou Philips DTS Play-Fi. Viac informacii

najdete na www.philips.com/TAW8506/
support.

www.philips.com/TAW8506/support

Aktualizujte firmveér

Ak chcete ziskat tie najlepsie funkcie a
podporu, aktualizujte svoj produkt na
najnovsiu verziu firmvéru.

Firmvér aktualizujte pomocou aplikacie
Philips Sound (Nastavenia > Ladenie /
Aktualizacia firmvéru)

Firmvér pre MCU a DSP je mozné
aktualizovat na najnovsiu verziu
prostrednictvom aplikacie Philips Sound
pohananej DTS Play-Fi. Prejdite do ponuky
nastaveni a vyberte moznost PS ladenie /
Aktualizacia firmvéru a skontrolujte ju. Ak je
aktualizacia vydana, méze byt automaticky
stlacena aktualizovana ikona.

Len ¢o je tento produkt pripojeny k sieti
Wi-Fi, mbzZe dostavat bezdrétovu
aktualizaciu firmvéru. Vzdy aktualizujte
pomocou najnovsej verzie firmvéru, aby ste
zlepsili vykon tohto produktu.

Obnovenie vyrobnych
nastaveni

Obnovte predvolené nastavenie zariadenia.

1 Nastavenie je ON (ZAPNUTE), stlacte a
podrzte tlacidlo Wi-Fi na 15 sekund.
» Budete pocut ton a potom sa
subwoofer automaticky restartuje.
2 Subwooferi sa obnovi na tovarenské
nastavenia.

Slovak



4 Technické udaje
o vyrobku

Poznamka

+ Specifikacie a dizajn sa m6zu zmenit bez
predchadzajuceho upozornenia.

Siet je podporovana

«  WiFi IEEE 802.11a/b/g/n/ac Bezdrotoveé
frekvencné pasmo (Wi-Fi) / Vysielany
vysokofrekvencny vykon

* 2,4 G Wi-Fi:
2400 MHz ~ 2483,5 MHz / <20 dBm

* 5GWi-Fi:
5150 MHz ~ 5350 MHz / <20 dBm
5470 MHz ~ 5725 MHz / < 27 dBm
5725 MHz ~ 5850 MHz / <14 dBm

Subwoofer

* Napajanie: 100 - 240 V~, 50/60 Hz

*  Vystupny vykon (nominalny): 150 W RMS
@ 10 % THD

* Spotreba energie: 40 W

* Spotreba energie v pohotovostnom
rezime:<0,5W

* USB: 5V =500 mA max.

* Frekven¢na odozva: 40 Hz - 150 Hz

* Impedancia: 3Q

+ Rozmery (S x V x H): 240 x 400 x 390 mm

* Hmotnost: 8,6 kg

*  Prevadzkova teplota: O °C - 45 °C



5 RieSenie
problémov
'!‘ Varovanie

* Nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom.
Nikdy neodstranuijte kryt vyrobku.

Aby ste zachovali platnost zaruky, nikdy sa
nepokusajte produkt opravovat sami.

Ak mate problémy s pouzivanim tohto
produktu, pred poziadanim o opravu
skontrolujte nasledujuce body. Ak problém
pretrvava, obratte sa podporu na stranke
www.philips.com/support.

Bez napajania

B Skontroluite, ¢i je sietovy kdbel spravne

pripojeny.

»  Uistite sa, Ze je sietova zasuvka
napajana.

Zvuk

. Ked prehravanie zamrzne a v rezime
Wi-Fi nie je pocut Ziadny zvuk,

skontroluijte, ¢i je domaca siet normalna.

Skresleny zvuk alebo echo.

Ak prehravate prostrednictvom tohto
produktu audio z televizora, uistite sa,
ze je televizor stimeny.

Wi-Fi

Nie je mozné nadviazat pripojenie Wi-Fi.

. Skontrolujte dostupnost siete WLAN na
routeri.

. Umiestnite router Wi-Fi blizSie k
jednotke.

»  Skontrolujte, ¢ije heslo spravne.

. Skontrolujte funkciu WLAN alebo
reStartujte modem a router Wi-Fi.

Play-Fi

Z aplikacie nemozno zistit zariadenia

podporované Play-Fi.

»  Skontroluite, ¢i je zariadenie pripojené k
sieti Wi-Fi.

Nie je mozné prehrat hudbu Play-Fi.

. Urcité sietové sluzby alebo obsah
dostupné prostrednictvom pristroja
nemusia byt pristupné v pripade, ze
poskytovatel sluzieb ukonci svoju
sluzbu.

» Ak prvé nastavenie nebolo Uspesné,
zatvorte aplikaciu Philips Sound
pouzivajucu DTS Play-Fi. ReStartujte
aplikaciu.

. Ked bol reproduktor nastaveny na
stereofonne pary alebo priestorovy
zvuk, pred pouzitim samostatne je
potrebné reproduktor v aplikacii odpaojit.

n
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PHILIPS

Specifikacie sa m6zu zmenit bez predchadzajuceho upozornenia.

Pre najnovsie aktualizacie a dokumenty si pozrite webovu stranku
www.Philips.com/support.

Philips a Philips Shield Emblem su registrované ochranné znamky
spolo¢nosti Koninklijke Philips N.V. a pouzivaju sa na zaklade licencie.
Tento vyrobok bol vyrobeny a predava sa na zodpovednost spolocnosti
MMD Hong Kong Holding Limited, alebo jednej z jej pobociek a MMD Hong
Kong Holding Limited je rucitelom v suvislosti s tymto produktom.

6o CE h
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